ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES - 257 ROBERTS MICROMETER
SEATER DIE

Forster Reloading Dies are of excellent quality and provide the reloader with
the ability to produce concentric rounds time and time again. Each die is
manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature
their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split
ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die. The
Forster Ultra Seater includes all of the features of the Forster Bench Rest
Seater Die above, plus an ultra accurate micrometer adjustment. This
micrometer adjustment allows you to adjust bullet seating depth from .0005
inch to .001 inch increments, and makes switching bullets easy - just dial back
to your previous recorded setting. Forster Ultra Seaters make fine tuning your
bullets to the lands of your rifling simple.

Attributes

e Name: 257 ROBERTS MICROMETER SEATER DIE
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
¢ Product no.: 749006717

e Mfr. No.: UO0055

¢ Cartridge: 257 Roberts

¢ Die Style: Bullet Seating Dies

¢ Delivery weight: 0.372kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 48mm

¢ Shipping length: 171mm

e UPC: 757253006470

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES von Forster Products, Inc. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsrichtlinien, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Sicherheitsvorschriften befolgt werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzungen.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unsachgemaRer
Verwendung.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Informiere dich Uber die spezifischen Gefahren, die mit der Verwendung von Wiederladegeraten
verbunden sind.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer Schutzausristung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit dem
Produkt arbeitest.

¢ Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

¢ Stelle sicher, dass die Matrize korrekt installiert ist, bevor du mit der Verwendung beginnst.

¢ Vermeide es, die MikrometerEinstellung wahrend des Ladevorgangs zu verstellen.

¢ Halte die Hande und andere Kdrperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Produkt in Gebrauch
ist.

¢ Verwende das Produkt nur in einer stabilen und sicheren Position.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts vor der Installation Uberprifst.
» Befolge die folgenden Schritte zur Installation:
1. Montiere die Matrize sicher in deiner Ladepresse.
2. Stelle die MikrometerEinstellung auf die gewlinschte Geschosssetzungstiefe ein.
3. Uberpriife die Einstellung und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
¢ Um das Produkt zu verwenden:
1. Lade die Hulsen gemaR den Anweisungen des Herstellers.
2. Betatige die Presse langsam und gleichmaRig.
3. Uberpriife regelmaRig die Geschosssetzungstiefe und passe sie gegebenenfalls an.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorge das Produkt und seine Verpackung gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.

¢ Achte darauf, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher entsorgt werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundendienst von Forster Products, Inc.



Bitte denke daran, dass die Sicherheit immer an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien, um eine
sichere und effektive Nutzung der ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES zu gewahrleisten.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 257 ROBERTS
MICROMETER SEATER DIE Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 257 ROBERTS MICROMETER SEATER DIE. This
product is designed to help you create precise and concentric ammunition rounds. To ensure safe and effective
use, please read this safety instruction guide carefully. It contains essential information on product safety,
usage precautions, installation, and disposal.

General Safety Guidelines

Always handle reloading dies and components with care.

Ensure that the work area is clean, organized, and free from distractions.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
reloading ammunition.

Keep all reloading tools and components out of reach of children and unauthorized individuals.
Follow all manufacturer instructions and guidelines for safe reloading practices.

Regularly inspect your reloading equipment for wear and damage before each use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible cartridges with the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES.

Ensure that the micrometer adjustment is securely set before beginning the reloading process.

Avoid overtightening the die to prevent damage to the threads or the die itself.

Do not exceed the recommended bullet seating depth as specified in the product instructions.

Store the dies in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

If you experience any unusual resistance while operating the die, stop immediately and assess the
situation.

Always keep the work area ventilated to avoid inhaling any harmful fumes during the reloading process.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Installation of the Die:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

o Select the appropriate die for your cartridge (257 Roberts).

o Thread the die into the press until it is snug but not overly tight.

o Use the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to secure the die in place without damaging the
threads.

Adjusting the Micrometer:

o Before starting, familiarize yourself with the micrometer adjustment feature.

o To adjust bullet seating depth, rotate the micrometer knob clockwise to increase depth and
counterclockwise to decrease depth.

o Make adjustments in increments of .0005 inch to .001 inch for precise control.

Reloading Process:



[¢]

Insert a bullet into the case mouth and position it under the die.
Pull the press handle to seat the bullet to the desired depth.
Inspect each round for consistency and proper seating.

Record your micrometer settings for future reference.

o

[¢]

[¢]

4. PostUse Care:

o Clean the die after each use to remove any residue or debris.
o Store the die in its original packaging or a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout reloading dies according to local regulations.
¢ Recycle metal components whenever possible.

¢ Do not dispose of any reloading materials in regular household waste.

¢ Follow your local waste management guidelines for hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES 257 ROBERTS MICROMETER
SEATER DIE, please reach out to the manufacturer's customer support team or consult the product manual for
additional assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to best practices while using your reloading equipment.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES

Introduccion

Gracias por elegir el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES de Forster Products, Inc. Este producto estd disefiado
para ayudarte a recargar cartuchos de manera precisa y segura. Es importante que sigas las instrucciones y
pautas de seguridad para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo. Inspecciona el die por dafios o
defectos.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, al manipular materiales
de recarga.

Almacena los dies y otros materiales de recarga en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

No uses el die para ningun propdsito que no esté especificado en las instrucciones del fabricante.
Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de
plataformas oficiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de lesiones: El uso inadecuado del die puede causar lesiones. Asegurate de seguir todas las
instrucciones de uso.

Riesgo de daios a la herramienta: No fuerces el die al ajustarlo o al usarlo. Usa la fuerza adecuada y
sigue las especificaciones del fabricante.

Riesgo de explosiones: Aseglrate de que los cartuchos estén correctamente ensamblados y que no
haya obstrucciones en el die.

Riesgo de quemaduras: Algunas partes del die pueden calentarse durante el uso. Evita tocar estas
areas directamente.

Riesgo quimico: Usa solo lubricantes y limpiadores recomendados por el fabricante para evitar
reacciones quimicas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion del Die:

o AsegUrate de que tu prensa de recarga esté correctamente instalada y nivelada.

o Coloca el die en la prensa y aseguralo con el Forster Cross Bolt Die Locking Ring. Ajusta el anillo de
bloqueo para evitar que se afloje durante el uso.

o Verifica que el die esté alineado correctamente con el cartucho.

2. Ajuste de Profundidad:

3.

o Utiliza el micrémetro para ajustar la profundidad de asiento de la bala. Puedes ajustar la
profundidad desde .0005 pulgadas hasta .001 pulgadas en incrementos.
o Registra tu configuracién anterior para facilitar el ajuste en futuras recargas.

Uso del Die:

o Inserta el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien colocado.



o Baja el mango de la prensa lentamente y de manera controlada para asentar la bala en el
cartucho.

o Revisa cada cartucho después de la recarga para asegurarte de que la bala esté asentada
correctamente.

4. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para eliminar residuos de recarga y mantener su funcionamiento.
o Almacena el die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el die o esté dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
herramientas y materiales de recarga.
¢ No tires el die a la basura comun. Busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos en tu

area.
* Aseglrate de que el die esté completamente inerte antes de deshacerte de él.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, te recomendamos que te pongas en
contacto con el fabricante o un distribuidor autorizado. Busca la informacién de contacto en el manual del
producto o en el sitio web oficial del fabricante.

Recuerda que sequir estas pautas de seguridad no solo te protegera a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de recarga con el ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES y mantén siempre la seguridad
como prioridad.



Guide de Sécurité du Produit pour les ULTRA™
MICROMETER SEATER DIES

Introduction
Les dies de rechargement ULTRA™ MICROMETER SEATER de Forster Products, Inc. sont congus pour offrir une

précision exceptionnelle lors de la fabrication de cartouches. Bien que ces outils soient de haute qualité, il est
essentiel de suivre certaines directives de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulierement I'état du die pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse jamais le produit a la portée d'enfants ou de personnes non qualifiées.
Informetoi sur les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des outils de rechargement.

Ne force jamais le die. Si tu rencontres une résistance, vérifie la configuration et I'ajustement.
Assuretoi que I'outil est correctement installé avant de commencer le rechargement.

Evite de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans les piéces mobiles de I'outil.
Garde la zone de travail propre et dégagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

o Dévisse le die de son emballage.
o Installe le die dans le portedie de ta presse a recharger, en veillant a ce qu'il soit bien fixé.
o Utilise I'anneau de verrouillage de die a boulon croisé pour sécuriser le die.

2. Réglage de la Profondeur de Siege :

o Utilise le réglage micrométrique pour ajuster la profondeur de siege de la balle.
o Pour un ajustement précis, fais des ajustements par incréments de .0005 pouce a .001 pouce.
o Enregistre ton réglage pour un usage futur.

3. Rechargement :

o Charge les douilles selon les spécifications de rechargement appropriées.
o Place la balle dans le die et abaisse le levier de la presse pour effectuer le siege.
o Vérifie la concentricité des cartouches produites.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les dies usés avec les déchets ménagers.
¢ Renseignetoi sur les options de recyclage locales pour les outils en métal.
¢ Si le produit est endommagé, contacte un centre de recyclage agréé pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

¢ Pour toute gquestion relative a la sécurité ou a |'utilisation de ce produit, consulte le site Web de Forster
Products, Inc. ou contacte le point de contact de I'UE pour obtenir des conseils.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter de I'utilisation de tes ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
tout en assurant ta sécurité et celle des autres.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES ISTRUZIONI
PER LA SICUREZZA DEL CONSUMATORE

Introduzione
Benvenuti nel manuale di sicurezza per I'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES di Forster Products, Inc. Questo

prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura e di alta qualita. E importante seguire
attentamente le istruzioni e le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la ricarica di munizioni.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Utilizza il prodotto in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o sostanze
chimiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortuni: Non forzare mai il die durante I'uso. Se incontri resistenza, verifica che non ci siano
ostruzioni.

¢ Sicurezza Elettrica: Se utilizzi attrezzature elettriche, assicurati che siano in buone condizioni e che non
ci siano cavi danneggiati.

¢ Manipolazione dei Proiettili: Maneggia i proiettili con attenzione. Segui sempre le istruzioni del
produttore per la manipolazione e I'immagazzinamento.

e Stoccaggio: Conserva il die in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.
o Fissa il die nella pressa seguendo le istruzioni specifiche del produttore.
o Controlla che il die sia ben serrato e allineato.

2. Uso del Die:

o Imposta la profondita di seduta del proiettile utilizzando la regolazione micrometrica.
o Carica il proiettile nel die e abbassa la leva della pressa lentamente per evitare danni.
o Controlla la concentricita delle munizioni prodotte e apporta eventuali regolazioni necessarie.

3. Manutenzione:

o Pulisci il die regolarmente per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
o Ispeziona il die per eventuali segni di usura e sostituiscilo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
¢ Non gettare il die nell'ambiente. Controlla le linee guida locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei
metalli.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti difettosi, contatta il tuo
rivenditore o il produttore. E importante mantenere la comunicazione aperta per garantire la sicurezza e il
corretto funzionamento del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi utilizzare I'ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES in modo sicuro e
responsabile. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o aggiornamenti di sicurezza
attraverso i canali ufficiali. La tua sicurezza e la nostra priorita.



ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttdéa varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen latausprosessin.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet latauskuulia ja diestuotteita.
Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasyneena tai huonossa kunnossa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

o Kayta tuotetta vain kuivassa ymparistdssa. Vesi tai kosteus voivat vaikuttaa tuotteen turvallisuuteen ja
toimintaan.

e Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat yhteensopivia ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES
tuotteen kanssa.

« Al3 ylitd suositeltuja latausrajoja. Liiallinen kuormitus voi aiheuttaa vaurioita seka tuotteelle etta
kayttajalle.

¢ Varmista, etta kaikki osat on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

o Ala koskaan yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Puhdista kaikki osat huolellisesti ennen asennusta.
o Kiinnita Forster Cross Bolt Die Locking Ring tiukasti, varmistaen, etta se ei paase liikkumaan.
o Varmista, ettd mikrometrin saatd on asetettu oikeaan syvyyteen ennen ensimmaista kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta latauskuula oikein paikalleen dieen.

o Saada mikrometrin sdatéa tarpeen mukaan, tarkistaen, etta se on 0,0005 tuumaa tai 0,001
tuuman valein.

o Kun olet saatanyt luodin istutussyvyyden, testaa asetusta varovasti ennen varsinaista latausta.

o Pida huolta, etta tydskentelet rauhallisesti ja keskittyneesti koko prosessin ajan.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaisesti.

o Ald h3vita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden kasittelysta.
¢ Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon saadaksesi lisatietoja.



Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Tama kayttoohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudata aina annettuja turvaohjeita ja kdyta tuotetta vastuullisesti. Muista tarkistaa
paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen kaytdn ja havittamisen osalta.



Sakerhetsinstruktioner for ULTRA™ MICROMETER
SEATER DIES

Introduktion

Tack for att du valt ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES fran Forster Products, Inc. Denna produkt ar utformad
for att ge hog precision och sakerhet vid omladdning av ammunition. Det ar viktigt att folja
sakerhetsinstruktionerna for att sakerstalla en trygg och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alltid ldsa och férsta bruksanvisningen innan du anvander produkten.
Anvand endast produkten for avsett syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera regelbundet produkten for skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gonen och handerna.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att férhindra olyckor.

Anvand alltid produkten i ett valventilerat omrade for att undvika exponering for farliga angor.
Undvik att anvanda produkten om du ar trott eller under paverkan av alkohol eller droger.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for justeringar och installningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick.
o Fast die i din omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att die ar korrekt installerad och att den sitter fast ordentligt.

2. Anvandning

[¢]

Justera kulans seatingdjup med mikrometerjusteringen i steg om .0005 tum till .001 tum.
Se till att kulan ar korrekt placerad i hylsan innan du pressar.

Kontrollera att inga féremal blockerar die under anvandning.

Efter anvandning, rengdr die noggrant for att forhindra rost och slitage.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta férpackningen och eventuella oanvanda delar enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Om produkten ar skadad eller defekt, folj lokala riktlinjer for farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av ULTRA™ MICROMETER SEATER DIES, vanligen
kontakta tillverkaren. Se tillverkarens hemsida fér kontaktuppgifter och supportalternativ.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av ULTRA™



MICROMETER SEATER DIES. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och foljer riktlinjerna.
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